ASR HYBRID MUZZLE BRAKE .46 - SILENCERCO HYBRID 5/8X24 ASR
MUZZLE BRAKE .46

Reduces Recoil AND Make Mounting a Suppressor Easy

SilencerCo’s Hybrid ASR muzzle brake makes changing suppressors a simple,
one-handed, on-and-off operation. This 3-port muzzle brake works with
SilencerCo sound suppressors that use the Active Spring Retention (ASR)
mounting system, including Specwar, Saker, Omega, Hybrid, and Harvester Big
Bore ASR silencers. .46" opening accommodates a variety of calibers Available
with 5/8"-32 and 5/8"-36 thread pitches Stainless steel construction resists blast
erosion Tough black nitride finish Comes with shims for easy installation When
used alone, without a silencer attached, the SilencerCo Hybrid ASR muzzle
brake effectively reduces felt recoil and muzzle climb to help you stay on target
even during unsuppressed fire.

Attributes

Name: SILENCERCO HYBRID 5/8X24 ASR MUZZLE BRAKE .46
Manufacturer: SILENCERCO

Product no.: 100500316

Mfr. No.: AC1733

Finish: Black

Material: Stainless Steel

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 816413000000

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den ASR Hybrid Muzzle
Brake .46

Einleitung

Danke, dass du dich fir den ASR Hybrid Muzzle Brake .46 von SilencerCo entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein SchieRerlebnis zu verbessern, indem es effektiv Riickstol3 und Mindungsheben reduziert. Bitte
lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt fur deine Waffe und den beabsichtigten Gebrauch geeignet ist.

® Befolge immer die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften beztiglich von Waffenaccessoires.

® Uberprife regelmaRig den Muzzle Brake auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem
Gebrauch.

® Bewahre den Muzzle Brake an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

* Uberpriife regelméRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du mit Waffen schief3t, die mit diesem Muzzle Brake
ausgestattet sind.

Vermeide die Verwendung des Muzzle Brake mit Waffen, die die angegebenen Kalibergrenzen Giberschreiten.
Stelle sicher, dass der Muzzle Brake vor dem Schiel3en sicher befestigt ist.

Modifiziere den Muzzle Brake in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.
Halte den Muzzle Brake von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fir eine sichere SchieRumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Gewindekompatibilitat: Uberpriife, dass das Gewinde des Muzzle Brake (5/8"24) mit dem Gewinde deiner
Waffe Ubereinstimmt.
3. Befestigung:
® Richte den Muzzle Brake mit den Gewinden deiner Waffe aus.
® Schraube den Muzzle Brake von Hand auf die Gewinde.
®* Verwende einen Schraubenschlissel, um den Muzzle Brake sicher zu befestigen, aber vermeide
Uberdrehen.
4. Unterlegscheiben: Verwende die bereitgestellten Unterlegscheiben fur eine ordnungsgemalie Ausrichtung
und Passform, falls erforderlich.

Nutzung

® Wenn du den Muzzle Brake ohne einen angeschlossenen Schalldampfer verwendest, sei auf erhdhten Larm
und Mundungsblitz vorbereitet.

® Halte deine Waffe fest, um den Ruickstol} effektiv zu kontrollieren.

® Uberpriife nach der Benutzung den Muzzle Brake auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Metalle und Waffenaccessoires.
®* Werfe den Muzzle Brake nicht im regularen Haushaltsmiill weg.
® Wende dich an deine lokale Abfallentsorgungsstelle fir geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung zum ASR Hybrid Muzzle Brake .46 konsultiere bitte deinen
lokalen SilencerCoVertreter oder autorisierten Handler.

Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit bei der
Verwendung des ASR Hybrid Muzzle Brake .46 priorisierst. GeniefRe dein SchielRerlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for ASR Hybrid Muzzle Brake
46

Introduction

Thank you for choosing the ASR Hybrid Muzzle Brake .46 from SilencerCo. This product is designed to enhance
your shooting experience by effectively reducing recoil and muzzle climb. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your firearm and intended use.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage before each use.
Store the muzzle brake in a safe, dry place when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this muzzle brake.
Avoid using the muzzle brake with firearms that exceed its specified caliber limits.

Ensure the muzzle brake is securely attached before firing.

Do not modify the muzzle brake in any way, as this may compromise safety and performance.

Keep the muzzle brake away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Thread Compatibility: Check that the muzzle brake's thread pitch (5/8"24) matches your firearm's muzzle
threads.
3. Attachment:
® Align the muzzle brake with the threads on your firearm.
® Handtighten the muzzle brake onto the threads.
® Use a wrench to securely tighten the muzzle brake, but avoid overtightening.
4. Shims: Use the provided shims for proper alignment and fit if necessary.

Usage
® When using the muzzle brake without an attached silencer, be prepared for increased noise and muzzle blast.

® Maintain a firm grip on your firearm to control recoil effectively.
® After use, inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessories.

® Do not throw the muzzle brake in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the ASR Hybrid Muzzle Brake .46, please consult your local
SilencerCo representative or authorized dealer.



Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation while using the ASR
Hybrid Muzzle Brake .46. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche Hybride
ASR .46

Introduction

Merci d'avoir choisi le frein de bouche hybride ASR .46 de SilencerCo. Ce produit est concu pour améliorer votre

expérience de tir en réduisant efficacement le recul et I'élévation du canon. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sre et conforme au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE
(GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est adapté a votre arme a feu et a son utilisation prévue.

Suivez toujours les lois et réglements locaux concernant les accessoires d'armes a feu.

Inspectez régulierement le frein de bouche pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Rangez le frein de bouche dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des protections oculaires et auditives appropriées lorsque vous utilisez des armes a feu
équipées de ce frein de bouche.
Evitez d'utiliser le frein de bouche avec des armes a feu dépassant ses limites de calibre spécifiées.

® Assurezvous que le frein de bouche est solidement fixé avant de tirer.
Ne modifiez pas le frein de bouche de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité
et les performances.

® Gardez le frein de bouche hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sdr.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
2. Compatibilité des Filetages : Vérifiez que le pas de vis du frein de bouche (5/8"24) correspond aux filetages
de la bouche de votre arme a feu.
3. Fixation :
® Alignez le frein de bouche avec les filetages de votre arme a feu.
® Vissez ala main le frein de bouche sur les filetages.
® Utilisez une clé pour serrer solidement le frein de bouche, mais évitez de trop serrer.
4. Cales : Utilisez les cales fournies pour un alignement et un ajustement appropriés si nécessaire.

Utilisation

® [orsque vous utilisez le frein de bouche sans un silencieux attaché, soyez prét a un bruit et un souffle de
bouche accrus.

® Maintenez une prise ferme sur votre arme a feu pour contréler efficacement le recul.

® Apres utilisation, inspectez le frein de bouche pour tout signe de dommage ou d'usure.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les accessoires
d'armes a feu.
Ne jetez pas le frein de bouche dans les déchets ménagers ordinaires.

® Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout support supplémentaire concernant le frein de bouche hybride ASR .46,
consultez votre représentant local de SilencerCo ou un revendeur autorisé.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de
I'UE lors de l'utilisation du frein de bouche hybride ASR .46. Profitez de votre expérience de tir de maniére
responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca
Ibrido ASR .46

Introduzione

Grazie per aver scelto il Freno di Bocca Ibrido ASR .46 di SilencerCo. Questo prodotto & progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro riducendo efficacemente il rinculo e I'innalzamento della bocca. Ti invitiamo a leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per la tua arma da fuoco e per l'uso previsto.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Ispeziona regolarmente il freno di bocca per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Riponi il freno di bocca in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco equipaggiate
con questo freno di bocca.
Evita di utilizzare il freno di bocca con armi da fuoco che superano i limiti di calibro specificati.

® Assicurati che il freno di bocca sia saldamente attaccato prima di sparare.

Non modificare in alcun modo il freno di bocca, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

® Tieni il freno di bocca lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che ci sia un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1.
2.

3.

Uso

Preparazione: Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Compatibilita delle Filettature: Controlla che il passo delle filettature del freno di bocca (5/8"24) corrisponda
alle filettature della bocca della tua arma da fuoco.
Attacco:

® Allinea il freno di bocca con le filettature della tua arma da fuoco.

® Avvita a mano il freno di bocca sulle filettature.

® Utilizza una chiave per stringere saldamente il freno di bocca, ma evita di stringere eccessivamente.
Spessori: Utilizza gli spessori forniti per un corretto allineamento e adattamento, se necessario.

Quando utilizzi il freno di bocca senza un silenziatore attaccato, preparati a un aumento del rumore e
dell'esplosione della bocca.

Mantieni una presa salda sulla tua arma da fuoco per controllare efficacemente il rinculo.

Dopo l'uso, ispeziona il freno di bocca per eventuali segni di danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i metalli e gli accessori per armi da fuoco.
® Non gettare il freno di bocca nei rifiuti domestici normali.
® Contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il Freno di Bocca Ibrido ASR .46, ti
invitiamo a consultare il tuo rappresentante locale SilencerCo o un rivenditore autorizzato.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE durante |'uso del Freno di Bocca lbrido ASR .46. Goditi la tua esperienza di tiro in modo
responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kompensatora ASR
Hybrid Muzzle Brake .46

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér kompensatora ASR Hybrid Muzzle Brake .46 od SilencerCo. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy do$wiadczen strzeleckich poprzez skuteczne zmniejszenie odrzutu i wznoszenia
lufy. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz
zgodnos¢ z Ogélnym Rozporzadzeniem UE w Sprawie Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR).

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojej broni palnej i zamierzonego uzytku.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw prawnych dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.
Regularnie sprawdzaj kompensator pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.
Przechowuj kompensator w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas korzystania z broni palnej
wyposazonej w ten kompensator.

® Unikaj uzywania kompensatora z bronig palna, ktéra przekracza jego okreslone limity kalibrow.

® Upewnij sie, ze kompensator jest pewnie zamocowany przed oddaniem strzatu.

* Nie modyfikuj kompensatora w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to wptyng¢ na bezpieczenstwo i
wydajnosc.

® Trzymaj kompensator z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzeleckie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Kompatybilno$¢é Gwintéw: Sprawdz, czy gwint kompensatora (5/8"24) pasuje do gwintow wylotowych Twojej
broni.
3. Mocowanie:
* Wyrdéwnaj kompensator z gwintami na swojej broni.
® Recznie dokreé¢ kompensator na gwintach.
® Uzyj klucza, aby pewnie dokreci¢ kompensator, ale unikaj nadmiernego dokrecania.
4. Podkiadki: Uzyj dostarczonych podktadek dla zapewnienia wkasciwego wyréwnania i dopasowania, jesli to
konieczne.

Uzytkowanie

®* Przy uzywaniu kompensatora bez podtgczonego ttumika, badz przygotowany na zwiekszony hatas i odrzut.
® Utrzymuj mocny chwyt na swojej broni, aby skutecznie kontrolowa¢ odrzut.
® Po uzyciu sprawdz kompensator pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi metalu i akcesoriow do broni palnej.

® Nie wyrzucaj kompensatora do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zajmujgcym sie gospodarkg odpadami, aby uzyskac¢ informacje na temat
odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku wszelkich zapytan dotyczgcych bezpieczernstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego
kompensatora ASR Hybrid Muzzle Brake .46, skonsultuj sie z lokalnym przedstawicielem SilencerCo lub
autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa oraz zgodnosci z Ogoélnym Rozporzadzeniem UE w

Sprawie Bezpieczenstwa Produktéw podczas korzystania z kompensatora ASR Hybrid Muzzle Brake .46. Ciesz sie
odpowiedzialnym doswiadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet ASR Hybrid Muzzle Brake .46:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SilencerCo:n ASR Hybrid Muzzle Brake .46:n. Tdma tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tehokkaasti vahentamalla rekyylia ja piipun nousua. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote sopii aseesi ja kayttotarkoituksesi kanssa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat asevarusteita.

Tarkista séanndllisesti vaimennusmuhvi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Sailytd vaimennusmuhvi turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sité ei kayteta.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta aina asianmukaisia silméa ja korvasuojia, kun kaytat aseita, joissa on tama vaimennusmuhvi.
Valta vaimennusmuhvin kayttoa aseissa, jotka ylittdvat sen maaritellyt kaliiperi rajat.

Varmista, ettd vaimennusmuhvi on turvallisesti kiinnitetty ennen ampumista.

Ala muokkaa vaimennusmuhvia millaan tavalla, silla tama voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Pida vaimennusmuhvi lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

=

. Valmistelu: Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kierreyhteensopivuus: Tarkista, ettd vaimennusmuhvin kierre (5/8"24) vastaa aseesi piipun kierteita.
. Kiinnitys:

® Kohdista vaimennusmuhvi aseesi kierteiden kanssa.

® Kierrd vaimennusmuhvi kasin kierteisiin.

® Kayta jakoavainta varmistaaksesi, ettéd vaimennusmuhvi on tiukasti kiinni, mutta valta liiallista

tiukentamista.

4. Shimmit: Kaytd mukana toimitettuja shimmeja tarvittaessa oikean kohdistuksen ja istuvuuden
varmistamiseksi.

AN

Kaytto

® Kun kaytat vaimennusmuhvia ilman liitettyd vaimenninta, varaudu lisdéntyneeseen meluun ja piipun
rajahdykseen.

® Pida aseesta tiukka ote, jotta voit hallita rekyylia tehokkaasti.

® Kayton jalkeen tarkista vaimennusmuhvi mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten metallin ja asevarusteiden havitysvaatimusten mukaisesti.

* Al heita vaimennusmuhvia tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen oikeiden havitysmenetelmien selvittdmiseksi.

Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisdtukea ASR Hybrid Muzzle Brake .46:sta, ota yhteytta
paikalliseen SilencerCo:n edustajaan tai valtuutettuun jéalleenmyyjaéan.



Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen noudattamisen kayttdessasi ASR
Hybrid Muzzle Brake .46:ta. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for ASR Hybrid Muzzle
Brake .46

Introduktion

Tack for att du valt ASR Hybrid Muzzle Brake .46 fran SilencerCo. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att effektivt reducera rekyl och muzzle climb. Véanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstélla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allménna produkt sékerhetsférordning
(GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar lamplig for ditt vapen och avsedd anvandning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenaccessoarer.

Inspektera regelbundet muzzle brake for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Forvara muzzle brake pa en saker, torr plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lampligt dgonskydd och hérselskydd nar du anvander vapen utrustade med denna muzzle
brake.

Undvik att anvanda muzzle brake med vapen som &verstiger dess angivna kalibergranser.

Se till att muzzle brake &r ordentligt fast innan du avfyrar.

Modifiera inte muzzle brake pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerhet och prestanda.

Hall muzzle brake borta frdn barn och obehoriga anvandare.

Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.
2. Gangkompatibilitet: Kontrollera att muzzle brakes gangpitch (5/8"24) matchar ditt vapens mynningstradar.
3. Fastning:
® Rada in muzzle brake med trddarna pa ditt vapen.
® Handtighta muzzle brake pa tradarna.
* Anvand en skiftnyckel for att sakert dra &t muzzle brake, men undvik att dra at for hart.
4. Shims: Anvand de medféljande shims for korrekt justering och passform om det behdovs.

Anvéandning
® Nar du anvander muzzle brake utan en ansluten ljuddampare, var beredd pa 6kat ljud och muzzle blast.

* Hall ett fast grepp om ditt vapen for att effektivt kontrollera rekyl.
® Efter anvandning, inspektera muzzle brake fér eventuella tecken pa skador eller slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter angdende metall och vapenaccessoarer.

® Slang inte muzzle brake i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support angdende ASR Hybrid Muzzle Brake .46, vanligen konsultera
din lokala SilencerCorepresentant eller auktoriserad aterforséaljare.



Tack for att du prioriterar sékerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning nar du anvander
ASR Hybrid Muzzle Brake .46. Njut av din skytteupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro ASR Hybrid Muzzle Brake
.46

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ASR Hybrid Muzzle Brake .46 od spolecnosti SilencerCo. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vas zazitek ze stfelby efektivnim snizenim zpétného razu a vzestupu Usti. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzeni nafizeni EU o obecné bezpecnosti
vyrobk(l (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vasi zbran a zamysSlené pouziti.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfislusenstvi k palnym zbranim.

Pravidelné kontrolujte muzzle brake na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Skladujte muzzle brake na bezpecném a suchém misté, kdyZ se nepouziva.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Kontrolujte aktualizace staZeni vyrobk(l na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Vzdy noste vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi pouzivani palnych zbrani vybavenych timto muzzle brake.
Vyhnéte se pouzivani muzzle brake s palnymi zbranémi, které prekracuji jeho specifikované limity raze.
Zajistéte, aby byl muzzle brake bezpecné pfipevnén pfed vystfelem.

Neméiite muzzle brake zadnym zplisobem, protoZze to miZe ohrozit bezpeénost a vykon.

Drzte muzzle brake mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostfedi pro stfelbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybita a mifi na bezpe€nou oblast.
2. Kompatibilita zavitd: Zkontrolujte, zda se zavitovy profil muzzle brake (5/8"24) shoduje se zavity Usti vasi
zbrané.
3. P¥ipevnéni:
® Zarovnejte muzzle brake se zavity na vaSi zbrani.
® Rukou utdhnéte muzzle brake na zavitech.
® Pouzijte kli¢ k bezpecnému utazeni muzzle brake, ale vyhnéte se pfiliSnému utazeni.
4. Podlozky: Pouzijte dodané podlozky pro spravné zarovnani a uchyceni, pokud je to nutné.

Pouziti
® P¥i pouzivani muzzle brake bez pfipojeného tlumice budte pfipraveni na zvySeny hluk a vybuch Usti.

® Udrzujte pevny uchop na vaSi zbrani, abyste efektivné kontrolovali zpétny raz.
® Po pouziti zkontrolujte muzzle brake na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovovych a palnych pfislusenstvi.

® Nevyhazujte muzzle brake do b&Zného doméaciho odpadu.
* Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo dalSi podporu ohledné ASR Hybrid Muzzle Brake .46 se prosim
obratte na svého mistniho zastupce SilencerCo nebo autorizovaného prodejce.



Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost a dodrZzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl pfi pouzivani
ASR Hybrid Muzzle Brake .46. UzZijte si svlj zazitek ze stfelby zodpovédné!



